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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 407/2008
z dnia 7 maja 2008 r.

zmieniajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 2007/2000 wprowadzajagce nadzwyczajne S$rodki
handlowe dla krajéw i terytoriéw uczestniczacych lub powigzanych z procesem stabilizacji
i stowarzyszania Unii Europejskiej

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspélnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2007/2000 z dnia
18 wrze$nia 2000 r. wprowadzajace nadzwyczajne $rodki hand-
lowe dla krajow i terytoriow uczestniczacych lub powiazanych
z procesem stabilizacji i stowarzyszania Unii Europejskiej, zmie-
niajace rozporzadzenie (WE) nr 2820/98 oraz uchylajace roz-
porzadzenia (WE) nr 1763/1999 i (WE) nr 6/2000 (),
w szczegllnosci jego artykut 9,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)

()

¢

Rozporzadzenie (WE) nr 2007/2000 przewiduje nieogra-
niczony bezclowy dostgp do rynku Wspdlnoty dla
prawie wszystkich produktéw pochodzacych z krajow
i terytoribw  objetych  procesem  stabilizacji
i stowarzyszania.

Uklad o stabilizacji i stowarzyszeniu miedzy Wspdlno-
tami Europejskimi i ich panstwami czlonkowskimi,
z jednej strony, a Republikg Czarnogory, z drugiej strony,
podpisano w Luksemburgu w dniu 15 pazdziernika
2007 r. Do czasu zakonczenia procedur koniecznych,
aby uklad ten wszed! w Zycie, 1 stycznia 2008 r. podpi-
sano, zawarto i wprowadzono w zycie umowe przej-
Sciowg w sprawie handlu i kwestii zwigzanych
z handlem pomigdzy Wspdlnota Europejska, z jednej
strony, a Republika Czarnogéry, z drugiej strony (?).

Uklad o stabilizacji i stowarzyszeniu oraz umowa przej-
$ciowa ustanawiajg umowny system handlowy pomiedzy
Wspdlnotg a Czarnogérg. Dwustronne koncesje hand-
lowe ze strony Wspdlnoty s3 réwnowazne w stosunku
do koncesji majacych zastosowanie w ramach jedno-
stronnych autonomicznych $rodkéw handlowych wpro-
wadzonych rozporzadzeniem (WE) nr 2007/2000.

Dlatego nalezy zmieni¢ rozporzadzenie (WE) nr
2007/2000, celem  uwzglednienia  tych  zmian.
W szczegdlnosci wlasciwe jest usunigcie Czarnogéry
z listy beneficjentéw koncesji taryfowych przyznawanych
na te same produkty w ramach umownego systemu
handlowego. Ponadto niezbedne jest dostosowanie wiel-

Dz.U. L 240 z 23.9.2000, s. 1. Rozporzqdzenie ostatnio zmienione

rozporzadzeniem (WE) nr 530/2007 (Dz.U. L 125 z 15.5.2007,
s. 1).
Dz.U. L 345 z 28.12.2007, s. 1.

kosci globalnych kontyngentéw taryfowych na poszcze-
g6lne produkty, na ktére przyznano kontyngenty tary-
fowe w ramach systeméw umownych.

Rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1398/2007 z dnia
28 listopada 2007 r. (}) Czarnogéra i Kosowo (¥ zostaly
wylaczone z zakresu stosowania rozporzadzenia Rady
(WE) nr 517/94 z dnia 7 marca 1994 r. w sprawie
wspdlnych regut dotyczacych przywozu wyrobow
widkienniczych z niektérych panstw trzecich, nieobje-
tych umowami dwustronnymi, protokotami, innymi
ustaleniami lub innymi szczegélowymi normami Wspdl-
noty dotyczacymi przywozu (°); art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 2007/2000 stal si¢ zatem nieaktualny
i powinien zostaé skreslony.

Czarnogéra pozostanie beneficjentem rozporzadzenia
(WE) nr 2007/2000 w takim zakresie, w jakim rozpo-
rzadzenie to przewiduje koncesje, ktdre sa bardziej
korzystne niz koncesje istniejgce w ramach obecnego
systemu umownego.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sg
zgodne z opinig Komitetu Kodeksu Celnego, o ktérym
mowa w art. 10 rozporzadzenia (WE) nr 2007/2000,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

W

Artykut 1
rozporzadzeniu (WE) nr 2007/2000 wprowadza si¢ naste-

pujace zmiany:

1)

()
()
C)

Artykul 1 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 1
Porozumienia preferencyjne

1. Z zastrzezeniem przepisow szczeg6lnych ustanowio-
nych w art. 4, produkty pochodzace z Bosni
i Hercegowiny oraz z obszaréw celnych Serbii lub Kosowa,
inne niz ujgte w pozycjach nr 0102, 0201, 0202, 0301,
0302, 0303, 0304, 0305, 1604, 1701, 1702 i 2204
Nomenklatury Scalonej, zostaja dopuszczone do przywozu
na obszar Wspdlnoty bez ograniczen ilosciowych lub
srodkéw o skutku réwnowaznym i podlegaja zwolnieniu
z oplat celnych i oplat o skutku réwnowaznym.

Dz.U. L 311 z 29.11.2007, s. 5.

Zgodnie z definicja UNSCR 1244.

Dz.U. L 67 z 10.3.1994, s. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 1398/2007 (Dz.U. L 311 z 29.11.2007,
s. 5).
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2. Produkty pochodzace z Albanii, Republiki Chorwacji,
Bylej Jugostowianiskiej Republiki Macedonii lub Czarnogéry
podlegaja w dalszym ciggu, w przypadkach gdy tak wska-
zano, przepisom niniejszego rozporzadzenia lub innym
srodkom przewidzianym w niniejszym rozporzadzeniu,
ktore sg korzystniejsze od koncesji handlowych przewidzia-
nych w umowach dwustronnych mig¢dzy Wspdlnota Euro-
pejska i tymi krajami.

3. Przywéz produktéw cukrowniczych objetych pozy-
cjami nr 1701 i 1702 Nomenklatury Scalonej, pochodza-
cych z Bosni i Hercegowiny oraz z obszaréw celnych Serbii
lub Kosowa, korzysta z koncesji przewidzianych w art. 4.”.

2) Artykut 3 uchyla sie.
3) W art. 4 ust. 2 lit. d) otrzymuje brzmienie:

,d) 9175 ton (masa tuszy) »mlodej wolowiny« pochodzacej
z obszaréw celnych Serbii lub Kosowa.”.

4) W art. 4 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

w4, Przywéz produktéw cukrowniczych objetych pozy-
cjami nr 1701 i 1702 Nomenklatury Scalonej, pochodzg-
cych z Bo$ni i Hercegowiny oraz obszaréw celnych Serbii
lub Kosowa, podlega nastepujacym rocznym bezclowym

kontyngentom taryfowym:

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 7 maja 2008 r.

a) 12000 ton (waga netto) dla produktéw cukrowniczych
pochodzacych z Bosni i Hercegowiny;

b) 180 000 ton (waga netto) dla produktéw cukrowniczych
pochodzgcych z obszaréw celnych Serbii lub Kosowa.”.

5) Zalgcznik 1 zastgpuje si¢ tekstem znajdujacym  sig
w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Towary, ktére w dniu wejScia w Zycie niniejszego rozporzadze-
nia znajduja si¢ w tranzycie lub s3 skladowane czasowo na
terenie Wsp6lnoty w skladach celnych lub w strefach wolnoc-
fowych, i dla ktérych wydano przed ta data odpowiedni dowdd
pochodzenia z Czarnogéry zgodnie z tytulem IV rozdzial 2
sekcja 2 rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 2454/93 (1), podle-
gaja w dalszym ciagu przepisom rozporzadzenia (WE) nr
2007/2000 przez okres 4 miesiecy od wejscia w zycie niniej-
szego rozporzadzenia.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

W imieniu Komisji
Peter MANDELSON
Czlonek Komisji

() Dz.U. L 253 z 11.10.1993, s. 1.
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ZALACZNIK
LLZALACZNIK |
DOTYCZACY KONTYNGENTOW TARYFOWYCH OKRESLONYCH W ART. 4 UST. 1
Nie naruszajgc regut interpretacji nomenklatury scalonej (CN), tre$¢ opisu produktéw uwaza si¢ za majacg jedynie warto$é
wskazujaca, podczas gdy system preferencyjny jest ustalony, w obrebie kontekstu niniejszego zalacznika, przez zakres
kodéw CN. Gdy wskazane s3 kody ex CN, system preferencyjny okresla si¢ poprzez laczne zastosowanie kodu CN
i odpowiedniego opisu.
Nrk}:)(z;;qd- Kod CN Opis l}((z]cnztr;gvgilllf(()ls)c Beneficjenci Stawka celna
09.1571 0301 9110 | Pstrag i tro¢ (Salmo trutta, Oncorhynchus | 50 ton Bos$nia i Hercegowina, obszary celne | Wylaczenie
0301 91 90 | mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus Serbii lub Kosowa
0302 11 10 | aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus
0302 11 20 | apache i Oncorhynchus chrysogaster): zywy;
0302 11 80 | SWiezy lub chtodzony; mrozony; suszony,
0303 21 10 solonx lub w so}ance,.wgdzony; fil.ety ryb.ne.
oraz inne rybie migso; maczki, grysiki
03032120 |; granulki z ryb, nadajace si¢ do spozycia
0303 21 80 | przez ludzi
030419 15
03041917
ex 030419 19
ex 0304 19 91
0304 29 15
03042917
ex 0304 29 19
ex 0304 99 21
ex 0305 10 00
ex 0305 30 90
0305 49 45
ex 0305 59 80
ex 0305 69 80
09.1573 03019300 | Karp: zywy; S$wiezy lub chlodzony; | 110 ton Bos$nia i Hercegowina, obszary celne | Wylaczenie
0302 69 11 | mrozony; suszony, solony lub w solance, Serbii lub Kosowa
0303 79 11 | wedzony; filety rybne oraz inne rybie
ex 0304 19 19 | migso; maczki, grysiki i granulki z ryb,
ex 0304 19 91 nadajace si¢ do spozycia przez ludzi
ex 0304 29 19
ex 0304 99 21
ex 0305 10 00
ex 0305 30 90
ex 0305 49 80
ex 0305 59 80
ex 0305 69 80
09.1575 ex 0301 99 80 | Kielec (wlasciwy) i morlesz (Dentex dentex | 75 ton Bosnia i Hercegowina, obszary celne | Wylaczenie
0302 69 61 | i Pagellus spp.): zywy; $wiezy lub chlodzony; Serbii lub Kosowa
0303 79 71 | mrozony; suszony, solony lub w solance,
ex 0304 19 39 | wedzony; filety rybne oraz inne rybie
ex 0304 19 99 migsg; me';cz(llii, gry'siki' i granL;llili z ryb,
ex 0304 29 99 | Madajace si¢ do spozycia przez ludzi
ex 0304 99 99
ex 0305 10 00
ex 0305 30 90
ex 0305 49 80
ex 0305 59 80
ex 0305 69 80
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Nr porzad-
kowy

Kod CN

Opis

Roczna wielko$é
kontyngentu (')

Beneficjenci

Stawka celna

09.1577

ex 0301 99 80

0302 69 94
ex 0303 77 00
ex 0304 19 39
ex 0304 19 99
ex 0304 29 99
ex 0304 99 99
ex 0305 10 00
ex 0305 30 90
ex 0305 49 80
ex 0305 59 80
ex 0305 69 80

Labraks (moron) (Dicentrarchus labrax):
zywy; $wiezy lub chlodzony; mrozony;
suszony; solony lub w solance, wedzony;
filety rybne oraz inne rybie migso; maczki,
grysiki i granulki z ryb, nadajace si¢ do
spozycia przez ludzi

60 ton

Bosnia i Hercegowina, obszary celne
Serbii lub Kosowa

Wylaczenie

09.1561

1604 16 00
1604 20 40

Sardele przetworzone lub konserwowe

60 ton

Bosnia i Hercegowina, obszary celne
Serbii lub Kosowa

12,5 %

09.1515

ex 2204 21 79
ex 2204 21 80
ex 2204 21 84

Wino ze Swiezych winogron,
0 rzeczywistej objetoSciowej mocy alko-
holu nieprzekraczajacej 15 % obj., inne

129 000 hl (2)

Albania (), Bo$nia i Hercegowina,
Chorwacja (%), Byla Jugostowianska
Republika Macedonii (°), Czarno-

Wylaczenie

niz wina musujace géra (%), obszary celne Serbii lub

Kosowa

ex 2204 21 85
2204 29 65
ex 2204 29 75
2204 29 83
ex 2204 29 84

(") Jedna globalna wielkos¢ na kontyngent taryfowy dostepny dla przywozu pochodzacego od beneficjentéw.

(%) Wielko$¢ tego globalnego kontyngentu taryfowego zostaje zmniejszona, gdy wzrasta wielkos¢ indywidualnego kontyngentu taryfowego majacego zastosowanie zgodnie
z numerem porzagdkowym 09.1588 dla niekt6rych win pochodzacych z Chorwacji.

(*) Dostep dla wina pochodzacego z Republiki Albanii do tego globalnego kontyngentu taryfowego jest uzalezniony od uprzedniego wyczerpania indywidualnych kontyn-
gentow taryfowych przewidzianych w protokole dodatkowym w sprawie wina zawartym z Albanig. Te indywidualne kontyngenty taryfowe otwiera si¢ dla numeréw
porzadkowych 09.1512 i 09.1513.

(*) Dostep dla wina pochodzacego z Republiki Chorwacji do tego globalnego kontyngentu taryfowego jest uzalezniony od uprzedniego wyczerpania indywidualnych
kontyngentéw taryfowych przewidzianych w protokole dodatkowym w sprawie wina zawartym z Chorwacjg. Te indywidualne kontyngenty taryfowe otwiera si¢ dla
numeréw porzadkowych 09.1588 i 09.1589.

(°) Dostep dla wina pochodzacego z Bylej Jugostowianskiej Republiki Macedonii do tego globalnego kontyngentu taryfowego jest uzalezniony od uprzedniego wyczerpania
indywidualnych kontyngentéw taryfowych przewidzianych w protokole dodatkowym w sprawie win zawartym z Byl Jugostowiafiska Republika Macedonii. Te indy-
widualne kontyngenty taryfowe otwiera si¢ dla numeréw porzadkowych 09.1558 i 09.1559.

(°) Dostep dla wina pochodzacego z Czarnogéry do tych globalnych kontyngentéw taryfowych jest uzalezniony od uprzedniego wyczerpania indywidualnych kontyngentéw
taryfowych przewidzianych w protokole dodatkowym w sprawie wina zawartym z Czarnogéra. Ten indywidualny kontyngent taryfowy otwiera si¢ dla numeru
porzadkowego 09.1514.”




